Incense Praise
XIANG ZAN

INCENSE IN THE CENSER NOW IS BURNING; ALL THE DHARMA
REALM RECEIVES THE FRAGRANCE,
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LU XIANG ZHA RE, FA JIE MENG XUN.
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FROM AFAR THE SEA VAST HOST OF BUDDHAS ALL INHALE ITS SWEETNESS.
RE Ao nirkel e 3t Yl 9 A

ZHU FO HAI HUI XI YAO WEN.
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IN EVERY PLACE AUSPICIOUS CLOUDS APPEARING,
e SR LSRR =Y
SUI CHU JIE XIANG YUN,
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OUR SINCERE INTENTION THUS FULFILLING, AS ALLBUDDHAS NOW
SHOW THEIR PERFECT BODY. X1J~O] X]:L ?ﬂ/\c—] 1;]_ {5]_01
AAseY e FALAMNE AAS JFEAA.
CHENG Yi FANG YIN, ZHU FO XIAN QUAN SHEN.
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NA MO INCENSE CLOUD CANOPY BODHISATTVA, MAHASATTVA.
(Repeat last line 3 times, bowing each time and ending with a half-bow)

NA MO XIANG YUN GAI PU SA MO HE SA.
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» HOMAGE TO THE LOTUS POOL ASSEMBLY OF BUDDHAS AND
BODHISATTVAS AS VAST AS THE SEA. (3x)

NA MO LIAN CHi HAI HUi FO PU SA
riaé?t@*é;ﬂz‘&é‘?ﬁ%“ iz O, (3x)
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Sutra of the Buddha’s Teaching on Amitabha
FO SHUO E Mi TUO JING
B H T FE 8O
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THUS | HAVE HEARD, AT ONE TIME THE BUDDHA DWELT AT SHRAVASTI,
IN THE JETA GROVE IN THE GARDEN OF THE BENEFACTOR OF ORPHANS
AND THE SOLITARY,
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RU SHi WO WEN, YT SHi, FO ZAl SHE WEI GUO,
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Qi SHU Ji GU DU YUAN,
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TOGETHER WITH A GATHERING OF GREAT BHIKSHUS, TWELVE-
HUNDRED FIFTY IN ALL, ALL GREAT ARHATS WHOM THE ASSEMBLY
KNEW AND RECOGNIZED:
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YU DA BI QIU SENG, QIAN ER BAI WU SHi REN JU,
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JIE SHi DA E LUO HAN, ZHONG SUO ZHI SHi:
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ELDERS SHARIPUTRA, MAHAMAUDGALYAYANA, MAHAKASYAPA,
MAHAKATYAYANA,

G2 Abel R, v, vlebA, ek,
ZHANG LAO SHE Li FU, MO HE MU JIAN LIAN,
Kk % 4 A % FE I B 4 &
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MO HE JIA SHE, MO HE JIA ZHAN YAN,
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MAHAKAUSTHILA, REVATA, SUDDHIPANTHAKA, NANDA, ANANDA,
RAHULA, GAVAMPATI, DPBP?‘??] g}, olnjc}, FE|Hke), WHEL
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MO HE JU CHILUO, Li PO DUO, ZHOU Li PAN TUO QIE,
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PINDOLA-BHARADVAJA, KALODAYIN, MAHAKAPHINA, VAKKULA, ANIRUDDHA,
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AND OTHERS SUCH AS THESE, ALL GREAT DISCIPLES;

RU SHi DENG ZHU DA Di Zi.
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TOGETHER WITH ALL THE BODHISATTVAS, MAHASATTVAS: MANJUSHRI,
PRINCE OF DHARMA;
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BING ZHU PU SA MO HE SA, WEN SHU SHI Li FA WANG Z],
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AJITA BODHISATTVA, GANDHASTIN BODHISATTVA, NITYODUKTA
BODHISATTVA,
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EYiDUO PU SA QIAN TUO HE Ti PU SA,
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CHANG JING JIN PU SA,
R
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AND OTHERS SUCH AS THESE, ALL GREAT BODHISATTVAS,
ole] fdist mAEI)

YU RU SHIi DENG ZHU DA PU SA.
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AND TOGETHER WITH SHAKRA, CHIEF AMONG GODS, AND THE
NUMBERLESS GREAT MULTITUDES FROM ALL THE HEAVENS.
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Ji SHi Ti HUAN YIN DENG,
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WU LIANG ZHU TIAN DA ZHONG JU.
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AT THAT TIME, THE BUDDHA TOLD THE ELDER SHARIPUTRA:

o) RAEAN B2 bRl B

ER SHi, FO GAO ZHANG LAO SHE LI FU:

mow R £ A A B

o)A, EXZEAYE

“FROM HERE, PASSING THROUGH HUNDREDS OF THOUSANDS OF MILLIONS OF

BUDDHA LANDS TO THE WEST, THERE IS A WORLD CALLED UTMOST BLISS. IN
THIS LAND A BUDDHA CALLED AMITABHA RIGHT NOW TEACHES THE DHARMA.

AZIN AMZOZ 10 B EE XM Sk A A7} Sl
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Ho = obuEb, X5 A= AHsta AlA =Y g}
CONG SHi XI FANG, GUO SHi WAN Yi FO DU,
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YOU SHi JIE MING YUE Ji LE, Qi DU YOU FO,
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HAO E Mi TUO, JIN XIAN ZAl SHUO FA.
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Solu g, & AHAHY
SHARIPUTRA, WHY IS THIS LAND CALLED UTMOST BLISS?
ApEl ek, 1 gg g Fetole} R 2=t ok
SHE Li FU, BI DU HE GU MiNG WEI Ji LE?
A A H ok X AT KL B AR B9
e s, g B S T
ALL LIVING BEINGS OF THIS COUNTRY ENDURE NO SUFFERINGS, BUT
ENJOY EVERY BLISS. THEREFORE IT IS CALLED UTMOST BLISS.

T uehe] FAL ob el 2 o] QL thEk HE
SASNEE Hov g etolg} sk g},

QI GUO ZHONG SHENG, WU YOU ZHONG KU,
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MOREOVER, SHARIPUTRA, THIS LAND OF UTMOST BLISS IS COMPLETELY
SURROUNDED BY SEVEN TIERS OF RAILINGS, SEVEN LAYERS OF NETTING,
AND SEVEN ROWS OF TREES,
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YOU SHE Li FU, Ji LE GUO DU, QI CHONG LAN SHUN,

X 4 F Hoo& K R L F M OB
$AYE FTSFE, AF L,
QI CHONG LUO WANG, QI CHONG HANG SHU,
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ALL FORMED FROM THE FOUR TREASURES, AND FOR THIS REASON
NAMED UTMOST BLISS. 5.7 Ul 7}A] EHHE o|Fojx] &
EYaL glorsE 7 ‘/Pﬂ]rg =grol g} sty e},
JIE SHi Si BAO ZHOU ZA WEI RAO,
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SHi GU BI GUO MING WEI Ji LE.
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MOREOVER, SHARIPUTRA, THE LAND OF UTMOST BLISS HAS POOLS OF
THE SEVEN JEWELS,

AL Eof, FE A AlolE HHE ¥ o] gl

YOU SHE Li FU, Ji LE GUO DU, YOU QI BAO CHi,

R R N B
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FILLED WITH THE EIGHT WATERS OF MERIT AND VIRTUE. THE BOTTOM
OF EACH POOL IS PURE, COVERED WITH GOLDEN SANDS.

o5 7k 39 9] =o] 7 /el bS8k, T & Hheel=
wr e wRevh g glom,

BA GONG DE SHUI, CHONG MAN Qi ZHONG. CHi DI CHUN Yi
JIN SHA BU Di.
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ON THE FOUR SIDES ARE STAIRS OF GOLD, SILVER, LAPIS LAZULI AND CRYSTAL;
AL ApHFO] Fof Q= FAE= F - & 7Y - Fe =
ofgoAal o

S| BIAN JIE DAO, JIN, YIN, LIU LI, BO LI HE CHENG.
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ABOVE ARE RAISED PAVILIONS ADORNED WITH GOLD, SILVER, LAPIS
LAZULI, CRYSTAL, MOTHER-OF-PEARL, RED PEARLS AND CARNELIAN.

lﬁoﬂ A= T4 & -2 - 78 -9y - A - FH2
A - v 2 FAsHA oA 9o,

SHANG You LOU GE, YiYi JIN, YIN, LIU LI, BO Li,
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IN THE POOLS ARE LOTUSES AS LARGE AS CARRIAGE WHEELS:
AL Qle] Ao & FYuATE AA

CHi ZHONG LIAN HUA, DA RU CHE LUN,
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GREEN COLORED OF GREEN LIGHT; YELLOW COLORED OF YELLOW LIGHT;
RED COLORED OF RED LIGHT; WHITE COLORED OF WHITE LIGHT; SUBTLY,
WONDERFULLY FRAGRANT AND PURE.
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QING SE QING GUANG, HUANG SE HUANG GUANG,
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CHi SE CHI GUANG, BAI SE BAl GUANG, WEI MIAO XIANG JIE.
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SHARIPUTRA, THE LAND OF UTMOST BLISS IS THUS ADORNED WITH
SUCH MERIT AND VIRTUES.

Abel ol SEAAIE ole @ $H 0 7 gelE o] Qe
SHE Li FU, Ji LE GUO DU, CHENG JIU RU SHi
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GONG DE ZHUANG YAN.
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MOREOVER, SHARIPUTRA, IN THIS BUDDHALAND THERE IS ALWAYS
HEAVENLY MUSIC,
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AND THE GROUND IS YELLOW GOLD. IN THE SIX PERIODS OF THE DAY
AND NIGHT A HEAVENLY RAIN OF MANDARAVA FLOWERS FALLS.
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HUANG JIN WEI DI, ZHOU YE LIU SHi, YU TIAN MAN TUO LUO HUA.
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AND THROUGHOUT THE CLEAR MORNING, EACH LIVING BEING OF THIS
LAND, WITH SACKS FULL OF THE MYRIADS OF WONDERFUL FLOWERS,

7 uheke] A5 AU A o] Amirt $xjete
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Qi DU ZHONG SHENG, CHANG Yi QING DAN,
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MAKES OFFERINGS TO THE HUNDREDS OF THOUSANDS OF MILLIONS
OF BUDDHAS OF THE OTHER DIRECTIONS.

OE 10%Y EES FAYEA ¥4 =21
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AT MEALTIME THEY RETURN TO THEIR OWN COUNTRIES AND AFTER
EATING THEY WALK ABOUT.
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Ji YI SHi SHi, HUAN DAO BEN GUO, FAN SHi JING XING.
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SHARIPUTRA, THE LAND OF UTMOST BLISS IS THUS ADORNED WITH
SUCH MERIT AND VIRTUES.

At ol SEA A o] 9 22 T H o R FAE o] -y
SHE Li FU, Ji LE GUO DU, CHENG JIU RU SHi
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GONG DE ZHUANG YAN.
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MOREOVER, SHARIPUTRA, IN THIS COUNTRY THERE ARE ALWAYS RARE
AND WONDERFUL VARIED-COLORED BIRDS:
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FU Ci SHE Li FU, Bi GUO CHANG YOU ZHONG ZHONG
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WHITE CRANES, PEACOCKS, PARROTS, EGRETS, KALAVINKAS AND TWO-
HEADED BIRDS.

Wz g2 YA, AR AL, 7He R, AL 5
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JIA LING PIN QIE, GONG MING ZHI NIAO.

W ofE SR e E o2 %

St FHA R

IN THE SIX PERIODS OF THE DAY AND NIGHT, THE FLOCKS OF BIRDS
SING FORTH HARMONIOUS AND ELEGANT SOUNDS. THEIR CLEAR AND
JOYFUL CALLS PROCLAIM:
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THE FIVE ROOTS, THE FIVE POWERS, THE SEVEN BODHI SHARES, THE
EIGHT SAGELY WAY SHARES, AND DHARMAS SUCH AS THESE.
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WHEN LIVING BEINGS OF THIS LAND HEAR THESE SOUNDS,
1990 FAES o] AEE LA

Qi DU ZHONG SHENG, WEN SHI YIN i,

H £+ R 42 M £ F -
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THEY ARE ALTOGETHER MINDFUL OF THE BUDDHA, MINDFUL OF THE
DHARMA, AND MINDFUL OF THE SANGHA.

B57F EHS AR E A=Y
JIE XTI NIAN FO, NIAN FA, NIAN SENG.
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SHARIPUTRA! DO NOT SAY THAT THESE BIRDS ARE BORN AS
RETRIBUTION FOR THEIR KARMIC OFFENSES. AND WHY NOT?

Ape] Eol, Ui o] Aol AR Ho| QR Hofyt
Zlolet 3k & glely, supsha

SHE Li FU, RU WU WEI CI NIAO,

A F # ok 4 H O B o

EENCE TS

SHi SHi zUi BAO SUO SHENG. SUO Yi ZHE HE?
T A F R AT A R L H T2
AN FH R 2 & o] A}

BECAUSE IN THIS BUDDHALAND THE THREE EVIL PATHS DO NOT EXIST.
ZetA| Aol = Aot ) gl7] W Eoly g},

Bi FO GUO DU WU SAN E DAO.
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SHARIPUTRA, EVEN THE NAMES OF THE THREE EVIL PATHS ARE
UNKNOWN IN THIS BUDDHA’S LAND; HOW MUCH THE LESS COULD
THEY ACTUALLY EXIST!

Atg]Eol, 7 B Ed s o EdteE ol FrHA R gl
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SHE Li FU, Qi FO GUO DU, SHANG WU E DAO ZHI MING,
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HE KUANG YOU SHi!
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WISHING TO PROCLAIM THE DHARMA’S SOUND FAR AND WIDE, AMITABHA
BUDDHA CREATED THESE MULTITUDES OF BIRDS BY TRANSFORMATION
olg st 27t A5 BF7) ofuEHE A A HES
A A A S o] S (s e oI 7,
SHi ZHU ZHONG NIAO, JIE SHi E Mi TUO FO,
A ¥R B % MO O M
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YU LING FA YIN XUAN LIU, BIAN HUA sud zuo
BROA k5 7 Mm% 1b A oAE
o = =
EHY AT HILEZF
SHARIPUTRA, IN THAT BUDDHALAND WHEN THE GENTLE WINDS BLOW,
THE ROWS OF JEWELED TREES AND JEWELED NETS GIVE FORTH SUBTLE
AND WONDROUS SOUNDS, LIKE ASYMPHONY OF ONE HUNDRED
Eo = vlFo] B % S0 22k Bl
@ 228 e slo] v
= &iﬂr Fol A
FENG CHUI DONG,
O G 7/

THOUSAND KINDS OF MUSIC.
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SHE Li FU, BI FO GUO DU, WEI F
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=) - ) =) o
A NETE, NFTAF
ZHU BAO HANG SHU, Ji BAO LUO WANG, CHU WEI MIAO YIN
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ARFFH FEZHY 9 85
Pi RU BAI QIAN ZHONG YUE, TONG SHi JU ZuO
B B T #& % F B 2
Hlod A Fet, FATF
ALL THOSE WHO HEAR THESE SOUNDS ARE NATURALLY MINDFUL OF THE
BUDDHA, MINDFUL OF THE DHARMA, AND MINDFUL OF THE SANGHA.
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NIAN SENG ZH1 XIN.
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SHARIPUTRA, THE LAND OF UTMOST BLISS IS THUS ADORNED WITH
SUCH MERIT AND VIRTUES.

Abg]Eol, e A= o8 Y o2 APy o] -y}
SHE Li FU, Qi FO GUO DU,

& A ko H o R L

A B, 7 E T E

CHENG JIU RU SHi GONG DE ZHUANG YAN.
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SHARIPUTRA, WHAT DO YOU THINK? WHY IS THIS BUDDHA CALLED AMITABHA?
At ol Yyl A7k ojw sl 1 FA S of
ofu|EfEo] 2} ¥ 2 it
SHE Li FU, YU RU Yi YUN HE?
b K BN A E E AT Q
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A &, o o o] & 35?
Bi FO HE GU HAO E Mi TUO?
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SHARIPUTRA, THE BRILLIANCE OF THAT BUDDHA'S LIGHT IS MEASURELESS,
ILLUMINING THE LANDS OF THE TEN DIRECTIONS EVERYWHERE WITHOUT
OBSTRUCTION. FOR THIS REASON HE IS CALLED AMITABHA.

Ael ol A ¥l L o) floj A, Ao
£ olrel Aglo] glo] 7 ulFy Tevw
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SHE Li FU, BI FO GUANG MING WU LIANG,

N ER T YRS
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MOREOVER, SHARIPUTRA, THE LIFESPAN OF THAT BUDDHA AND THAT
OF HIS PEOPLE EXTENDS FOR MEASURELESS, LIMITLESS ASAMKHYEYAS
KALPAS. FOR THIS REASON HE IS CALLED AMITABHA.

5 AbE gk, 1 A H ) 7 e AR o]
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YOU SHE Li FU, BI FO SHOU MING Ji Qi REN MiN,
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WU LIANG WU BIAN E SENG Qi JIE, GU MING E Mi TUO.
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SHARIPUTRA, SINCE AMITABHA BECAME A BUDDHA, TEN KALPAS HAVE
PASSED.

Are]Zof, obul el A= sial A 10342 A4 o]
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SHE Li FU, E Mi TUO FO CHENG FO YI LAI YU JIN SHi JIE.
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MOREOVER, SHARIPUTRA, THAT BUDDHA HAS MEASURELESS, LIMITLESS
SOUND-HEARER DISCIPLES, ALL ARHATS, THEIR NUMBER INCALCULABLE.

Ay ok, 1 A SRl Eelo] B R AIAEo]
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YOU SHE Li FU, Bi FO YOU WU LIANG WU BIAN
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SHENG WEN Di ZI, JIE E LUO HAN,
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FEI SHi SUAN SHU ZHI SUO NENG ZHI,
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SO TOO IS THE ASSEMBLY OF BODHISATTVAS.

T oy HAEE 19} o] Wik

ZHU PU SA ZHONG, Yi FU RU SHI.
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SHARIPUTRA, THAT BUDDHALAND IS THUS ADORNED WITH SUCH
MERIT AND VIRTUES.

Apelgol, 1 B EE e # FE O R 4ol

A= e},

SHE LI FU, BI FO GUO DU, CHENG JIU RU SHi, GONG DE ZHUANG YAN.
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MOREOVER, SHARIPUTRA, THE LIVING BEINGS BORN IN THE LAND OF
UTMOST BLISS ARE ALL AVAIVARTIKA.

Ak o}, = kA A 9 EHOWr“ TS 257}
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YOU SHE Li FU, Ji LE GUO DU,

X 4 F HoME K R Lo
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ZHONG SHENG SHENG ZHE, JIE SHi E Pi BA ZHi
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AMONG THEM ARE MANY WHO IN THIS VERY LIFE WILL DWELL
IN BUDDHAHOOD. THEIR NUMBER IS EXTREMELY MANY; IT IS

INCALCULABLE.
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Qi ZHONG DUO YOU YT SHENG BU CHU, QI SHU SHEN DUO,
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AND ONLY IN MEASURELESS, LIMITLESS ASAMKHYEYAS KALPAS COULD
IT BE SPOKEN. SHA| 3F¢la1 EQli= of5%] ol wat 4=
gkl Sl Aoy

DAN KE YI WU LIANG WU BIAN E SENG Qi SHUO.
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SHARIPUTRA, THOSE LIVING BEINGS WHO HEAR OF THIS SHOULD
VOW: “l WISH TO BE BORN IN THAT COUNTRY”. AND WHY?

Apel o}, ol # gt FetA Aol thal S FAE S vk
A2 Al 93 A Al] Hel /]S WAl &
Aol skl

SHE LI FU, ZHONG SHENG WEN ZHE,

A B R A K %

A2 2, FAE A,

YING DANG FA YUAN, YUAN SHENG BI GUO. SUO Yi ZHE HE?
Je % B R R A& K OB FF L FEH T2

o -— -

- TE Y, 949 T, & o] A F?

THOSE WHO THUS ATTAIN ARE SUPERIOR AND GOOD PEOPLE, ALL
]

COMING TOGETHER IN ONE PLACE. ©] D% &5 a1 Heksh
o] 53} 3t d) Bo A 4= Q7] wjFEoly g},

DE YU RU SHi ZHU SHANG SHAN REN, JU HUI Yi CHU.
o e & % L FE A B °

SojojAAgAel, 73 LA

SHARIPUTRA, WITH FEW GOOD ROOTS, BLESSINGS, VIRTUES, AND
CAUSAL CONNECTIONS, ONE CANNOT BE BORN IN THAT LAND.

A Bo}, o M) st Ze B el o v A
Sehl Al Hol e 5 gl Aoy

SHE LI FU, BU KE YI SHAO SHAN GEN,

A F o R T L b E R

A B, BElol & A2

FU DE, YIN YUAN, DE SHENG BI GUO.

i@ 1k % 045 £ K R e
— —

Z2dad, 5433
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SHARIPUTRA, IF THERE IS A GOOD MAN OR GOOD WOMAN WHO
HEARS OF AMITABHA AND HOLDS HIS NAME,

Abgl ol Jhek oW Al AdojQlo] ofm] el tf g
WS E3 7 WeE 2 Ao,

SHE Li FU, RUO YOU SHAN NAN Zi, SHAN NU REN,

e F o Hk X A EFE FNE & A
AL B, kA G A, Ao

WEN SHUO E Mi TUO FO, ZHi CHi MING HAO,
A A I oA I/ N = A
Aol e E FA Y=

WHETHER FOR ONE DAY, TWO DAYS, THREE, FOUR, FIVE DAYS, SIX DAYS,
AS LONG AS SEVEN DAYS WITH ONE MIND UNCONFUSED,

S o] B, B ALE, UE, Sh), SALE o] 9] ek
FgAde nfgow EEeA gty
RUO Yi Ri, RUO ER Ri, RUO SAN Ri, RUO Si Ri,

> — B'% — B'% = B % w 8 -
kol o, oko] o, oF st el, ok Al

RUO WU Ri, RUO LIU Ri, RUO QI RI, YT XIN BU LUAN,

2 A B X v 2% & B — 8 R OEL o
[e) = ) =)

dedd, dF5, F2d A=

9

WHEN THIS PERSON NEARS THE END OF LIFE, BEFORE HIM WILL
APPEAR AMITABHA AND ALL THE ASSEMBLY OF HOLY ONES. WHEN THE
END COMES, HIS MIND WILL BE WITHOUT INVERSION;

I AR Hmo] ohE gjof ofmEREAIA o] A<l
s A I AP Skl 54 Zolw| 7 Abghe
AL Aol mk2o] FHupg ol glo]

Qi REN LiN MING ZHONG SHi, E Mi TUO FO, YU ZHU SHENG
ZHONG,

H OANBER 4 #& B [T 5@ M2 #h > 22 3% B R

A A F A ckul R, oA F

XIAN ZAI Qi QIAN. SHi REN ZHONG SHi, XIN BU DIAN DAO,
B oA H At &2 A& B R B
= 2

AA7N A AL FAAFEAE

186



IN AMITABHA’S LAND OF UTMOST BLISS HE WILL ATTAIN REBIRTH.
Hp 2 olu|ELE- o] A Aol FAYTHA EH =42}
Ji DE WANG SHENG E Mi TUO FO Ji LE GUO DU.
Bp 45 12 4 M 3 e M AR % R/ L -

) =)
ZEgAdrgEISRE

SHARIPUTRA, BECAUSE | SEE THIS BENEFIT, | SPEAK THESE WORDS:
AbglEol U= o] st o] 235 7o) o] g A el Hloly,
SHE Li FU, WO JIAN SHi Li, GU SHUO CI YAN:
A F # &R R A& A oW ok Foe

H -
AL =, of A A ¥, A kA

IF LIVING BEINGS HEAR THIS TEACHING THEY SHOULD MAKE THE VOW:
“I WISH TO BE BORN IN THAT LAND.”

ghok of 1= F o] o] g Solvhwl npgs] A FehAlA
G575 wdsfok & Fojye},

RUO YOU ZHONG SHENG, WEN SHi SHUO ZHE, YING DANG
FA YUAN SHENG BIi GUO DU.

EFHERA HARF R T HBERERAEMKBRL-
o = )= fe) —
dHEA, AL SFEIAITE

SHARIPUTRA, JUST AS | NOW PRAISE THE INCONCEIVABLE BENEFITS
FROM THE MERIT AND VIRTUE OF AMITABHA,

Abgl ol W7h A obulERE o] BIbAbe) 3 3 S
Aok 29

SHE Li FU, RU WO JIN ZHE, ZAN TAN

& F B &S F o R
A2 &, of of 7 A, 3

E Mi TUO FO BU KE SI Yi GONG DE ZHT LI.

T 3@ FE b R T OB % o 4k o2 AO -
ob vl et & 27t Ao F A Y
THUS IN THE EAST ARE AKSHOBHYA BUDDHA,

Sl ofFuE,

DONG FANG Yi YOU E CHU Pi FO,

b S ) S - S B R

T fot A B
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SUMERU APPEARANCE BUDDHA, GREAT SUMERU BUDDHA, ;
TFuldE, darE,

XU Mi XIANG F(), DA XU Mmi F(),

JB 9 A8 MB N~ K JB T B

< =) O~ B

ol A E o ¢ &,

SUMERU LIGHT BUDDHA, WONDERFUL SOUND BUDDHA
/‘\D] U =] oo B

T o=, T =

XU Mi GUANG FO, MIAO YIN FO

B OGOk RN F o

O~ 1 =) O v
FuFE HSFE,

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE NUMBERLESS AS GANGES’ SANDS.
o) 9} e Fa} Rl Sk W FAH S| AN,
RU SHi DENG HENG HE SHA SHU ZHU FO.
o R OFK W oGT oW BO¥ Moo

= = = O~ ) =)
o A T &F3AF A E

EACH IN HIS OWN COUNTRY MANIFESTS A VAST AND LONG TONGUE.
247 7 B E oA A S WS sH X A o]

GE YU QI GUO, CHU GUANG CHANG SHE XIANG.

& n HE B8 KB kK F 48

2ol 7 =, 2R A A

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS:

FF ARG AE A A v A EE AR AU SHA ]S,
BIAN FU SAN QIAN DA QIAN SHi JIE,

wm R = T XK + & K-

HE A A A A A

SHUO CHENG SHi YAN:

EAE T S

AR



“ALLYOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS SUTRA
OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE.”

"3 A= vlgs] RE B UA A o] EI7FAFS] S

Y A A SPA I E DA A o] A W e ek

Rk
Olr
> Mo

G’_‘l

iH()NG SHENG, DANG XiN SHi CHENG ZAN
RoA kRN

TA, 3AAA

BU KE SI1Yi GONG DE, Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING.
P ’é"—’tﬂ%‘%‘@%ﬁﬁ’%/\%°
kAo Y, dAAE2E YA
SHARIPUTRA, IN THE SOUTHERN WORLD, ARE SUN-MOON LAMP

BUDDHA, WELL-KNOWN LIGHT BUDDHA, GREAT BLAZING SHOULDERS
BUDDHA, SUMERU LAMP BUDDHA, MEASURELESS VIGOR BUDDHA,

AbEl e}, A O ARG, WA, O
pulSg Rebgae

SHE LI FU, NAN FANG SHI JIE YOU Ri YUE DENG FO,
é\ﬂ#’:wﬁuﬁﬁﬁ% a A B
At &, R AAFLE T E
MING WEN GUANG FO, DA YAN JIAN FO,
zr’ﬁfoﬁ% ixaﬁﬁ'ﬁs\
HredE AddEFE,
XU Mi DENG FO, WU LIANG JING JIN FO,
/E%k’*ﬁfl%ﬁ 2 g & o
Fu 5= F E“ A A &
ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, NUMBERLESS AS GANGES’ SANDS.
o] gaf me g} o] W Aol A,
RU SHi DENG HENG HE SHA SHU zZHU FO.

A F B T W ¥ oo
01 Al s @3 A g Al =
EACH IN HIS OWN COUNTRY MANIFESTS A VAST AND LONG TONGUE.
747k 7 BRE|N AT B4 B A o
GE YU Qi GUO, CHU GUANG CHANG SHE XIANG.

&= N E B th}j‘méi‘#ﬁo
71-0-]7] A A3 A}
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EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS:

T ARG A A Ol m A =5 A A SsHAIVTE,
BIAN FU SAN QIAN DA QIAN SHi JIE,

w R = T K + & K-

HE A A A A A

SHUO CHENG SHi YAN:
A-;\ u);&‘ _,;_ °
SRR

“ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS SUTRA
OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE.”
"8 FALL v LE RA PN o] B S
B2 ek 1w A A E o] A W e ek
a}w
RU DENG ZHONG SHENG, DANG XiN SHi CHENG ZAN
kOO A B R MK

= = AR
o &AM, FA XA

BU KE S1YiI GONG DE, Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING.
AT OB K Y tE— ¥ Mo R A8
=) -7 - =)

27t Y, dAAEEEZIA

SHARIPUTRA, IN THE WESTERN WORLD, ARE MEASURELESS LIFE
BUDDHA,

Abel ok, A AA N T2

SHE LI FU, XI FANG SHi JIE YOU W LIANG
A Bom T E R A

U
B F F
*}El =, ANAAFFEFSFE

MEASURELESS APPEARANCE BUDDHA, MEASURELESS CURTAIN
BUDDHA,

TLEkabE Hgkuiyl

WU LIANG XIANG FO, WU LIANG CHUANG FO,
& F M b a‘ftérl@éf#\

=) ) =

FEFERAE FEFEIE

cn

HO FO,
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GREAT LIGHT BUDDHA, GREAT BRIGHTNESS BUDDHA,
ggE gy,
DA GUANG FO, DA MING FO,
X & # > K B B
-7 =) =)
dFE, dJ =

JEWELED APPEARANCE BUDDHA, PURE LIGHT BUDDHA,
RAE HFE 5o
BAO XIANG FO, JING GUANG FO,
F oM Hb~NF b b
=) -7 ) =)
PAE ABE

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE NUMBERLESS AS GANGES’ SANDS.
ol ma s} o] W FAHo] AL,
RU SHi DENG HENG HE SHA SHU ZHU FO.
o R OFK W oGT oW BO¥ Moo
= = = O~ ) =)
o A T &F3AF A E

EACH IN HIS OWN COUNTRY MANIFESTS A VAST AND LONG TONGUE.
247 7 B E oA A S WS sH X A o]

GE YU QI GUO, CHU GUANG CHANG SHE XIANG.

& n HE B8 KB kK F 48

2ol 7 =, 2R A A

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS:

FF ARG AE A A v A EE AR AU SHA ]S,
BIAN FU SAN QIAN DA QIAN SHi JIE,

wm R = T XK + & K-

HOE A A A A A,

SHUO CHENG SHi YAN:

EAE T S

AR

191



“ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS SUTRA
OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE.”

Y3 FAE L vhgE] BLE A A o] Bkl S
e E D I PR EE
S
RU D
g
BU KE S1Yi GONG DE, Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING.
AT OB KR E— W MR E K
BI7HA Y T, dAAELEISI T

SHARIPUTRA, IN THE NORTHERN WORLD, ARE BLAZING SHOULDERS
BUDDHA,

Abe] = o, HRAACE f3E,
SHE LI FU, BEI FANG SHi JIE YOU YAN JIAN FO,
S F Hok F R A &R

A E, SRAAFEAE

MOST GLORIOUS SOUND BUDDHA, HARD TO INJURE BUDDHA,
HswE, HAE,
ZUI SHENG YIN FO, NAN JU FO,
B & b~ 2 R B
N o 6 1 B
Tw e, $A =

e _EL mlo

G

N
u

SHENG, DANG XiN SHi CHENG ZAN
T 2 R M H
A A AR

ofrl 4%
ofN &

o
=]
g Al

ON
ia
4,

SUN-BIRTH BUDDHA, NET BRIGHTNESS BUDDHA, YA & "W &
Ri SHENG FO, WANG MING FO,

B & b~ 49 B3 4 -

o] 1 =) ) =)

A1 A &5 w9y &

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, NUMBERLESS AS GANGES’ SANDS,
o) 9} 72 el maf FubE W A do] AlAl ),
RU SHi DENG HENG HE SHA SHU ZHU FO,
o X K W& O W B Mo

= = = < =)
o X T F A FA B
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EACH IN HIS OWN COUNTRY, MANIFESTS A VAST AND LONG TONGUE,
242y 11 mE oA ARAIgE whgE H A Ao

GE YU Qi GUO, CHU GUANG CHANG SHE XIANG,

& N H B :ﬂ Bk & 4

71017]517- _;J-xl-/\J)J-

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS:

FF AU A A v X =S A AHE FHA V] E,
BIAN FU SAN QIAN DA QIAN SHi JIE, SHUO CHENG SHi YAN:
w R = F K+ # FH HE F
HEAAGAHAAA, 2AAAAA

“ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS SUTRA
OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE”

"3 FAES vpgE ¥ E AN o] 2ol e

FYS Az B BASAE o) AE weX e n
A,

RU DENG ZHONG SHENG, DANG XIiN SHi CHENG ZAN

h E R £ 0% 5 R B W

AT F A, FANAR

BU KE S1Yi GONG DE, Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING.

R OB K h 4B — v oMo OE A&
L= =)

B FY, dAAEFLEIETY A

SHARIPUTRA, IN THE WORLD BELOW, ARE LION BUDDHA, WELL-
KNOWN BUDDHA,

AL2] Brol, SHHbA A o & ALAHE,

SHE Li FU, XIA FANG SHi JIE YOU SHI Zi FO,

A F B F F R/ BOF
A2l &, S A A F A A E

FAMOUS LIGHT BUDDHA, DHARMA BUDDHA Ug%%, Ug%}%,
MING WEN FO, MING GUANG FO,
4 B B~ & kO
= 9 ) =)
o 5 o335

’
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DHARMA-CURTAIN BUDDHA, DHARMA MAINTAINING BUDDHA,
ol HEE A HE 5
DA MO F(), FA CHUANG F(), CHi FA F(),
EOE BNk W o F ox o
1 =) 1 =) 1 =)
Go B HIFE 2HE

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, NUMBERLESS AS GANGES’ SANDS.
ol ol o] Be FAdo] AA=H,
RU SHi DENG HENG HE SHA SHU ZHU FO.
o & K OB T O B oo
= = - 0~ =)
o Al 5 &3 A A =

EACH IN HIS OWN COUNTRY MANIFESTS A VAST AND LONG TONGUE.
247y 7 B R AR e B HX| Ao

GE YU QI GUO, CHU GUANG CHANG SHE XIANG.

&N E B8 EBE K F HM-

Ztol 7l =, 23 2ARAAR

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS:

F2 AR A v A 22 AT AS A7 E,
BIAN FU SAN QIAN DA QIAN SHi JIE, SHUO CHENG SHi YAN:
wm A = F K F # R R ®E T
HEAAGAAA, AAAA

“ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS SUTRA
OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE.”

"3 FAELS vl RE FAHAN o] A # T
zbskA AL B RAT A= o] S WS A Y Al kA,
RU DENG ZHONG SHENG, DANG XiN SHi CHENG ZAN
kX R A% 2 £ B %

- — =
o5 F A, ZAAAF
BU KE S1Yi GONG DE, Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING.
R OB K IE— W o OE S B
) =) -7 - =] -
=7hA Y T Y, dAA LR
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SHARIPUTRA, IN THE WORLD ABOVE, ARE PURE SOUND BUDDHA,
Atel ot A A s RS E,

SHE LI FU, SHANG FANG SHI JIE YOU FAN YIN FO,
& F ko B F R A B F

A, ARAAFTE S =

KING OF STARS BUDDHA, SUPERIOR FRAGRANCE BUDDHA,
S5 FAAE

SU WANG FO, XIANG SHANG FO,

wm E M BF L M

s2E, TAE

FRAGRANT LIGHT BUDDHA, GREAT BLAZING SHOULDERS BUDDHA,
g dddE,

XIANG GUANG FO, DA YAN JIAN FO,

H ok N K & B #

= -7 =) =)

F3FE QI AE

VARIED-COLORED JEWELS AND FLOWER ADORNMENT BODY BUDDHA,
AR A

ZA SE BAO HUA YAN SHEN FO,

#E6 F F R HF B

EEE TR

SALA TREE KING BUDDHA, JEWELED FLOWER VIRTUE BUDDHA,
Atebr g, HatY &
SUO LUO SHU WANG FO, BAO HUA DE FO,
2z OB M E BNF B 12

O~ ) = = \ =)
A E, BRIl g E

VISION OF ALL MEANING BUDDHA, SUCH AS MOUNT SUMERU
BUDDHA,

ALA o=, AFrikE,

JIAN Yi QIE Yi FO, RU XU Mi SHAN FO.

R — W1 £ # >~ 4 %8 5% L 4 -
AdA Y E, o FuiE
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ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, NUMBERLESS AS GANGES’ SANDS.
ol o} 2 &el B rbE B FAdol AAE=d,
RU SHi DENG HENG HE SHA SHU ZHU FO.

o & K W& AT OV BO# 49‘15

oA FFHASTA L

EACH IN HIS OWN COUNTRY MANIFESTS A VAST AND LONG TONGUE.
Zy2y 71 Eer RO A ARAI S EeS 3 x| A] o

GE YU Qi GUO, CHU GUANG CHANG SHE XIANG.

& n E R -H EBE K F 4 -

ol 7 %, 22 FAA

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS:

2 AR AA ) TN EE AT AN 51417 S,
BIAN FU SAN QIAN DA QIAN SHi JIE, SHUO CHENG SHi YAN:
BREZFATHER RME T
AR A o A A A, LA A

“ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS SUTRA
OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE”

"3 FAEL vhgE] RE B UAA o] BIbrLeld FES
A L E BAT A o] S MU e 1 ahAl e
RU DENG ZHONG SHENG, DANG XiN SHi CHENG ZAN
h HE R A% 2 A B B

— == - -
o 5 F A, TAAAZ

BU KE S1YiI GONG DE, Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING.

A B Kk o iE— W o S RO -
=] 57 > B =
E7hA Y 39, dAAELEEZIA

SHARIPUTRA, WHAT DO YOU THINK?
Abg]Eof, vl A7 of W ek uf?
SHE Li FU, YU RU Yi YUN HE?

4 A #H o %:ﬁ:%—.&ﬂ‘?

A2 %, o o o & 3}7



WHY IS IT CALLED SUTRA OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL
BUDDHAS ARE PROTECTIVE?

9 BE FAYAN AL Foleh s
HE GU MING WEI: Yi QIE ZHU FO SUO HU NIAN JING?
T % & B - — 1 # b o E LB &2
- - H ~—

Y. dAAEZ2ZI A?

SHARIPUTRA, IFA GOOD MAN OR GOOD WOMAN HEARS THIS SUTRA AND
ACCEPTS AND UPHOLDS IT, AND HEARS THE NAMES OF ALL THESE BUDDHAS,

Abg] Eo}, wkok Mg} Aojelo] o] AL £ ol
AdAtele] S HE g seidd
SHE LI FU, RUO YOU SHAN NAN ZI, SHAN NU REN,
e F kX AR EF FNE L A
A 5, FHAE A, Aq

WEN SHi JING SHOU CHi ZHE, Ji WEN ZHU FO MING ZHE,
@%&iﬁ%&@%@z%
T AAFAA A EHRA

THIS GOOD MAN OR GOOD WOMAN WILL ALSO BE THE MINDFUL ONE
OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE, AND WILL IRREVERSIBLY
ATTAIN TO ANUTTARA-SAMYAK-SAMBODHI.

7 RE AR A0l BE BAYE/M 1A
ol of=tiea ik R 2o A E 2ol Al 2 Flo] 7]
SHi ZHU SHAN NAN Zi, SHAN NU REN,

X ¥ EFH FNE & A

Al A A G AL, A o]

JIE WEI Yi QIE ZHU FO ZHI SUO HU NIAN,

R B — b1 oz oA K B

N LAA=EANLEEY

JIE DE BU TUI ZHUAN YU

R U S

A S 25 A o

T #% % B = 3%



THEREFORE, SHARIPUTRA, ALL OF YOU SHOULD BELIEVE AND ACCEPT
MY WORDS, AND THOSE WHICH ALL BUDDHAS SPEAK.

e B R ARy ol Hﬂ% o] =i of 2] A €
k2= o plt3) Wy wolS ook & Aol g},

SHI GU SHE LI FU, RU DENG JIE DANG XiN SHOU

A 3'_4?4 %, 01 s /N2 A
WO YU, Ji ZHU FO SUO SHUO.

& OB OR O BT R o

ofo], w Al & & *é

SHARIPUTRA, IF THERE ARE PEOPLE WHO HAVE ALREADY MADE THE
VOW, WHO NOW MAKE THE VOW, OR WHO WILL MAKE THE VOW: “|
DESIRE TO BE BORN IN AMITABHA’S COUNTRY”.

Abelol, whek ojw Alghol] ofm] gAY, AT
sk A Y, A2k dste] ofn| el o] A A o
G 3 T,

SHE Li FU, RUO YOU REN Yi FA YUAN,

& F koox A AT R R

A=, FardelEd

JIN FA YUAN, DANG FA YUAN,

A 3 RA % B FR
[e) [e)
0, 344

N e

YU SHENG E Mi TUO FO GUO ZHE.
BROA MO OFe M R H oo
& 2 of u] € & 3 7}

THESE PEOPLE WILL ALL IRREVERSIBLY ATTAIN ANUTTARA-SAMYAK-SAMBODHI,
o] BE XIS & ofsralatuban o A Eel o] gl BT
SHi ZHU REN DENG, JIE DE BU TUI ZHUAN YU
oA F R R LR B R

E NOU DUO LUO SAN MIAO

i %fr_ % B = % = %

of 3 o} 2} 4 =k 4t ¥ 2
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WHETHER BORN IN THE PAST, NOW BEING BORN, OR TO BE BORN IN
THE FUTURE.

A A Ao olu] Bloju A A eolub AL g}
gjold Zlo] 7]

YU BI GUO DU, RUO YI SHENG,

wAR x5 g £

o 3 % &, of o] A

RUO JTN SHENG RUO DANG SHENG.
L
ok 24, of

THEREFORE, SHARIPUTRA, ALL GOOD MEN AND GOOD WOMEN WHO
HAVE FAITH, SHOULD MAKE THE VOW: “I WISH TO BE BORN IN THAT
COUNTRY.”

T2 AR Rk, BE gl dojqlEo] W gol
olehel nps] Sebalsle] Aer] S L aof el
SHi GU SHE Li FU, ZHU SHAN NAN Zj, SHAN NU REN,
oA H HHE R T E

i &
Al A2 =, Al e A, Ao A,

RUO YOU XIiN ZHE, YING DANG FA YUAN, SHENG BI GUO DU.
= B 1z & }T’ér"%‘i‘?é 2 KR X o
OI:OIJZ]- S LA Ay T E

SHARIPUTRA, JUST AS | NOW PRAISE THE INCONCEIVABLE MERIT AND
VIRTUE OF ALL BUDDHAS,

Aba ol 7k A of e FAHE B e FH e
e 249

SHE LI FU, RU WO JIN ZHE, CHENG ZAN ZHU FO

A Fl oo &S H MO E

AL &, of of 7 A, A A &

BU KE S1Yi GONG DE,

T OB R Yoo

g7}ahe 29



ALL THOSE BUDDHAS ALSO PRAISE MY INCONCEIVABLE MERIT AND
VIRTUE, SAYING THESE WORDS:
D!

A o] AP EAAME B 7 23t =

FY Aasto] oGl WA =1 e},

Bl ZHU FO DENG, YI CHENG ZAN WO

= I I N Ead

A EZ 9A R}

BU KE STYi GONG DE, ER ZUO SHi YAN.

ITE*’*I}&f o A R F e
Bk Ao 3, o] B

“SHAKYAMUNI BUDDHA CAN ACCOMPLISH EXTREMELY DIFFICULT AND RARE
DEEDS IN THE SAHA LAND, DURING THE EVIL TIME OF THE FIVE TURBIDITIES:

AP R 53] g o {3 8 G A gt
AFBEA Al @ EFel A 2

SHi JIA MOU Ni F() NENG WEI SHEN NAN,

B 2 R O £ B # #
AR E S949

X1 YOU ZHI SHi, NENG YU SuUO PO GUO DU,

R X F R N B OE R Lo

A 5ol AuZE

m\\L;_

DURING THE KALPA TURBIDITY, THE VIEW TURBIDITY, THE AFFLICTION
TURBIDITY, THE LIVING BEINGS TURBIDITY, AND THE LIFESPAN TURBIDITY,

Aok Aok W o} F Y3} S2rgo] Eetst 78 E A
JIE ZHUO, JIAN ZHUO, FAN NAO ZHUO,

H BN B NJE K F
A, A, W e

ZHONG SHENG ZHUO, MING ZHUO ZHONG
ok B A H ¥
e pr
A, "¥HT
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HE CAN ATTAIN ANUTTARA-SAMYAK-SAMBODHI AND FOR THE SAKE OF
LIVING BEINGS PROCLAIM THIS DHARMA, WHICH THE WHOLE WORLD
FINDS HARD TO BELIEVE.”

P CL AL NP & D OA T HE FAS 913 o] e
QA Agre] W7 o2l ¢ & A =1

DE E NOU DUO LUO SAN MIAO SAN PU Ti,
AL EE EETEE

5 of 35 oh ek ab ok A B g

WEI ZHO ZHONG SHENG SHUO SHi, Yi QIE SHI JIAN NAN XIN ZH FA
Bl R AR AL — U M O X K
A F A, LA A 71}‘7}’:11] H

SHARIPUTRA, YOU SHOULD KNOW THAT I, IN THE EVIL TIME OF
THE FIVE TURBIDITIES, PERFORM THESE DIFFICULT DEEDS, ATTAIN
ANUTTARA-SAMYAK-SAMBODHI,

Abe] Eol, uhgd] otof shalu], U7l © ErobA] o] 4]
olg| g oje ¢ A& At oprriebtublE e S A
SHE Li FU, DANG ZHI WO YU WU ZHUO E SHi,

& F koo R BN ERHE

28] &, 2 A] of o] & g o} A,

XiNG CI NAN SHIi, DE E NOU DUO LUO SAN MIAO SAN PU Ti,
AT M B FF T OB 4 OB = % = #®

)
B 3G A, S of 3 ok 2 A uF Ak )

AND FOR ALL THE WORLD, PROCLAIM THIS DHARMA WHICH IS
DIFFICULT TO BELIEVE, EXTREMELY DIFFICULT!

YA M S 915 oY% W] o & W& Al
Fo = ojg el

WEI Yi QIE SHi JIAN SHUO Ci, NAN XiN ZHI FA,

A — 1 o R oW O 2 OfF X ko

S A A A A R}, G A R]E,

SHi WEI SHEN NAN.

b kR
Al S A
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AFTER THE BUDDHA SPOKE THIS SUTRA, SHARIPUTRA, ALL THE
BHIKSHUS, ALL THE GODS, HUMANS, ASURAS, AND OTHERS FROM
ALL THE WORLDS, HEARING WHAT THE BUDDHA HAD SAID, JOYOUSLY
BELIEVED AND ACCEPTED IT. THEY BOWED AND WITHDREW.

T GAA o] A& dstA| A} AlelE T} of ¢ B8}
A ML) ARl ofre} Fo] FAY TEe =3 A
7w sty Wol w53 e = & E i)

FO SHUO CI JING YI, SHE Li FU Ji ZHU Bi QIU,

B R b & 2O 4 F K R H K B
=A a7 o], AP =FA0F

Yi QIE SHi JIAN TIAN, REN, E XIU LUO DENG,
— W M XA B K

QA A 7 A A ok 25

WEN FO SUO SHUO, HUAN Xi XiN SHOU, zuO LI ER QU.
M # o oR B B 2R W ko
= 9 = = <

‘{l__‘g_}l:}é, %:‘i] ﬁT’ X_}-{:ﬂ O] 7-]

END OF SUTRA OF THE BUDDHA’S TEACHING ON AMITABHA.
FO SHUO E Mi TUO JING.

R O O fe & e

B 2]

= A o}l v €A

DHARANI FOR PULLING OUT KARMIC OBSTRUCTIONS BY THE ROOTS
AND OBTAINING REBIRTH IN THE PURE LAND.

BA Yi QIE YE ZHANG GEN BEN DE SHENG JiNG DU TUO LUO Ni.
K — 1 ¥ R KA F A F X RER-
TAAIAITES AR EG Y

NA MO E Mi DUO PO YE

w5 R RO,

U 2ol u] § E o

DUO TUO QIE DUO YE

% o e % R

= = A g
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DUO Di YE TUO
% R A

o o 9

E Mi LI DU PO Pi
BT 3R A R 2wk

of ¥] g F £ 3]

E Mi Li DUO
I R S B 4

ol v] 2] ¥

X1 DAN PO Pi
A b E wb
A & Z 3
E MiLIDUO
T 3@ #l %
o] u] 2
Pi JIA LAN DI
w2 B RO,
¥ Ak ¢
E Mi LI DUO
BT 3% A %

°] v 2|

Pi JIA LAN DUO
Wt @ B %
3] 2k 3 H
QIE Mi NI
e @ RO,
A w Y
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QIE QIE NUO
fho A FR

A A
ZHI DUO JIA Li
S

= 5 7k 2

SUO PO HE (3x)
2O F (3x)
—’F«] X 5‘] (3x)

(Evening Ceremony: Proceed to Meng Shan offering, see page 240/ %
B OR R R Le R R R 240 B/ BN IS (A Y ol E), SAEA
219l 240% 1)
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Praise to Amitabha Buddha
E MIi TUO ZAN
T o e <K

o} u] 2} 2

AMITABHA’S BODY IS THE COLOR OF GOLD
obulel HAde] B gEuow
E Mi TUO FO SHEN JIN SE,

Moo g & &0
ol v] ¥} & A & A

THE SPLENDOR OF HIS HALLMARKS HAS NO PEER.
do ok 3 Folol = Bl e vl glofet
XIANG HAO GUANG MIiNG WU DENG LUN,
Z LI L I S

= 7 = =
HEFHEF T E

THE LIGHT OF HIS BROWS SHINES ROUND A HUNDRED WORLDS,
WG 7F A3 ek gl ik of 9k

BAI HAO WAN ZHUAN WU XU Mi,

B 2 % ¥ A A Mo

W3 g A Q5

WIDE AS THE SEAS ARE HIS EYES PURE AND CLEAR.
o2 = e AbdiEl eF 2.

GAN MU CHENG QING Si DA HAI,

“ B B F w K Ho
ZFEA AR A )

SHINING IN HIS BRILLIANCE BY TRANSFORMATION
Frg Holl Al & ko] gl
GUANG ZHONG HUA FO WU SHU i,

X F oAb B & BOfE

FFHEE G
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ARE COUNTLESS BODHISATTVAS AND INFINITE BUDDHAS.
sld 02 YFA HASE B3 7ol glofg},
HUA PU SA ZHONG Yi WU BIAN,

b % @& X % & £0 >
EETAFA

HIS FORTY-EIGHT VOWS WILL BE OUR LIBERATION,
48T Ao FA AU
Si SHi BA YUAN DU ZHONG SHENG,

m + AN R E R £
AN ZAEFA

IN NINE LOTUS STAGES WE REACH THE FARTHEST SHORE.
TE5 A EFE A A9 =27 shu.
JIU PIN XIAN LING DENG BI AN,
oo A B KRR
3L = = —
FEEE SIS

HOMAGE TO THE BUDDHA OF THE WESTERN PURE LAND, KIND
AND COMPASSIONATE AMITABHA.

NA MO X1 FANG Ji LE SHi JIE,
HoRE B F &S RO
J R A2 A A

DA Ci DABEIE Mi TUO FO.
# K B F W OF # -

A A, obel e %

NA MO AMITA BUDDHA ! (Recite while circle-ambulating)
NAMO EMi TUOFO!
o W B (s

w5 o} u| B} & (dws EwA

(U B o v] § ¥)

&)

AN
RS

2
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